
II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN 

BESLUIT VAN DE RAAD 

van 7 maart 2011 

betreffende de sluiting namens de Europese Unie van het Protocol tussen de Europese Unie, de 
Europese Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat en het Vorstendom Liechtenstein betreffende de 
toetreding van het Vorstendom Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de 
Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt 
betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis, met name 

betreffende de justitiële samenwerking in strafzaken en de politiële samenwerking 

(2011/349/EU) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, en met name artikel 16, artikel 79, lid 2, onder c), 
artikel 82, lid 1, onder b) en d), artikel 87, leden 2 en 3, de 
artikelen 89 en 114 in samenhang met artikel 218, lid 6, onder 
a), 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien de goedkeuring van het Europees Parlement, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Ingevolge de op 27 februari 2006 verleende machtiging 
aan het voorzitterschap, bijgestaan door de Commissie, 
zijn de onderhandelingen afgerond die werden gevoerd 
met het Vorstendom Liechtenstein en de Zwitserse 
Bondsstaat over een Protocol betreffende de toetreding 
van Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen de Euro­
pese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse 
Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt 
betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwik­
keling van het Schengenacquis. 

(2) Overeenkomstig Besluit 2008/261/EG ( 1 ) en Besluit 
2008/262/JBZ ( 2 ) van de Raad en behoudens sluiting 
op een later tijdstip, is het protocol op 28 februari 
2008 namens de Europese Unie ondertekend. 

(3) Als gevolg van de inwerkingtreding van het Verdrag van 
Lissabon op 1 december 2009 is de Europese Unie in de 
plaats getreden van de Europese Gemeenschap, waarvan 
zij de opvolgster is. 

(4) Het protocol dient te worden goedgekeurd. 

(5) Wat de ontwikkeling van het Schengenacquis betreft dat 
onder titel V van het derde deel van het Verdrag betref­
fende de werking van de Europese Unie valt, dient Besluit
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( 1 ) Besluit 2008/261/EG van de Raad van 28 februari 2008 betreffende 
de ondertekening namens de Europese Gemeenschap en de voor­
lopige toepassing van enkele bepalingen van het Protocol tussen de 
Europese Unie, de Europese Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat 
en het Vorstendom Liechtenstein betreffende de toetreding van het 
Vorstendom Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen de Europese 
Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake 
de wijze waarop Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de 
toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis (PB L 83 van 
26.3.2008, blz. 3). 

( 2 ) Besluit 2008/262/JBZ van de Raad van 28 februari 2008 betreffende 
de ondertekening namens de Europese Unie en de voorlopige toe­
passing van enkele bepalingen van het Protocol tussen de Europese 
Unie, de Europese Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat en het 
Vorstendom Liechtenstein betreffende de toetreding van het Vorsten­
dom Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de 
Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze 
waarop Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing 
en de ontwikkeling van het Schengenacquis (PB L 83 van 26.3.2008, 
blz. 5).



1999/437/EG van de Raad van 17 mei 1999 inzake 
bepaalde toepassingsbepalingen van de door de Raad 
van de Europese Unie, de Republiek IJsland en het Ko­
ninkrijk Noorwegen gesloten Overeenkomst inzake de 
wijze waarop deze twee staten worden betrokken bij de 
uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het 
Schengenacquis ( 1 ), mutatis mutandis te worden toege­
past op de betrekkingen met Liechtenstein. 

(6) Het Verenigd Koninkrijk neemt aan dit besluit deel over­
eenkomstig artikel 5, lid 1, van het aan het Verdrag 
betreffende de Europese Unie en het Verdrag betreffende 
de werking van de Europese Unie gehechte Protocol be­
treffende het Schengenacquis dat is opgenomen in het 
kader van de Europese Unie, en artikel 8, lid 2, van 
Besluit 2000/365/EG van de Raad van 29 mei 2000 
betreffende het verzoek van het Verenigd Koninkrijk 
van Groot-Brittannië en Noord-Ierland deel te mogen 
nemen aan enkele van de bepalingen van het Schengen­
acquis ( 2 ). 

(7) Ierland neemt aan dit besluit deel overeenkomstig 
artikel 5, lid 1, van het aan het Verdrag betreffende de 
Europese Unie en het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie gehechte Protocol betreffende het 
Schengenacquis dat is opgenomen in het kader van de 
Europese Unie, en artikel 6, lid 2, van Besluit 
2002/192/EG van de Raad van 28 februari 2002 betref­
fende het verzoek van Ierland deel te mogen nemen aan 
bepalingen van het Schengenacquis ( 3 ). 

(8) Dit besluit laat de positie van Denemarken overeenkom­
stig het aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en 
het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie 
gehechte Protocol betreffende de positie van Denemar­
ken, onverlet, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het Protocol tussen de Europese Unie, de Europese Gemeen­
schap, de Zwitserse Bondsstaat en het Vorstendom Liechtenstein 
betreffende de toetreding van het Vorstendom Liechtenstein tot 
de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de Europese Ge­
meenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop 
Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing en 
de ontwikkeling van het Schengenacquis en de bijbehorende 
documenten worden namens de Europese Unie goedgekeurd. 

De tekst van het protocol en van de bijbehorende documenten 
is aan dit besluit gehecht. 

Artikel 2 

Dit besluit is van toepassing op de gebieden die onder de in 
artikel 2, leden 1 en 2, van het protocol bedoelde bepalingen 
vallen alsmede op de ontwikkeling daarvan, voor zover deze 
bepalingen in Besluit 2000/365/EG en Besluit 2002/192/EG 
van de Raad worden vermeld. 

Artikel 3 

De bepalingen van de artikelen 1 tot en met 4 van Besluit 
1999/437/EG zijn op dezelfde manier van toepassing op de 
wijze waarop Liechtenstein wordt betrokken bij de uitvoering, 
de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis. 

Artikel 4 

De voorzitter van de Raad wordt gemachtigd om de persoon 
aan te wijzen die bevoegd is om namens de Europese Unie de in 
artikel 9 van het protocol genoemde akte van goedkeuring neer 
te leggen, waarmee de instemming van de Europese Unie om 
door het protocol gebonden te zijn tot uiting wordt gebracht, 
en om onderstaande kennisgeving te doen: 

„Als gevolg van de inwerkingtreding van het Verdrag van 
Lissabon op 1 december 2009 is de Europese Unie in de 
plaats getreden van de Europese Gemeenschap, waarvan zij 
de opvolgster is, en vanaf diezelfde datum oefent zij alle 
rechten van de Europese Gemeenschap uit en neemt zij al 
haar verplichtingen over. Daarom dienen in het protocol en 
in de overeenkomst, waar passend, verwijzingen naar „de 
Europese Gemeenschap” te worden gelezen als verwijzingen 
naar „de Europese Unie”.”. 

Artikel 5 

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast­
gesteld. 

Artikel 6 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Gedaan te Brussel, 7 maart 2011. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

CZOMBA S.
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( 1 ) PB L 176 van 10.7.1999, blz. 31. 
( 2 ) PB L 131 van 1.6.2000, blz. 43. 
( 3 ) PB L 64 van 7.3.2002, blz. 20.


